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Odpowiedzi na pytania Wykonawcéw

Dotyczy postepowania pn: Modernizacja studni gtebinowej w Magnuszewie

Zamawiajacy informuje, ze Wykonawcy zwrécili sie do Zamawiajcego z pytaniami,
W zwigzku z powyzszym, Zamawiajacy udziela nastepujacych na nie odpowiedzi i wyjasnien:

Pytanie 1: W zwigzku z zapisem pkt 5 OPZ, zgodnie z ktérym Wykonawca gwarantuje, ze po
zamontowaniu opasek i oczyszczeniu studni do wnetrza kolumny filtracyjnej nie bedzie
przedostawat sie materiat ilasto-piaszczysto-zwirowy z zasypu, zwracamy sig z prosha o jego
doprecyzowanie.

Wykonawca nie moze zagwarantowaé catkowitego wyeliminowania przedostawania sie
materiatu ilasto-piaszczysto-zwirowego do wnetrza kolumny filtracyjnej, poniewaz zjawisko to
moze wystgpowac réwniez poprzez szczeliny czesci filtracyjnej kolumny, a nie wytacznie w
miejscu wykonywanych prac uszczelniajacych i zamontowanych opasek.

Zakres prac Wykonawcy obejmuje uszczelnienie wskazanego fragmentu orurowania,
natomiast Wykonawca nie ma mozliwoéci technicznego zagwarantowania szczelnosci catej
kolumny filtracyjnej, w szczegdlnosci w zakresie naptywu materiatu przez istniejgce szczeliny
filtra lub inne elementy konstrukcyjne studni, ktére nie sg objete zakresem prac.

W zwigzku z powyzszym prosimy o zmiane zapisu pkt 5 OPZ w taki sposdb, aby gwarancja
Wykonawcy dotyczyta wytacznie skutecznoéci wykonanych prac uszczelniajacych oraz
wyeliminowania naptywu materiatu przez naprawiony fragment orurowania, pozostawiajac
poza zakresem gwarancji zjawiska wynikajace z naptywu materiatu przez istniejgce szczeliny
czesci filtracyjne;.

Prosimy o potwierdzenie, czy Zamawiajgcy dopuszcza taka zmiane zapisu.

Odpowiedz: Zamawiajacy wyraza zgode na powyisze.
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Pytanie 2: W odniesieniu do pkt 14 OPZ zwracamy sig z pytaniem, czy Zamawiajgcy dopusci
zastosowanie technologii oraz materiatéw posiadajacych dokument potwierdzajacy
dopuszczenie do statego kontaktu z wodg przeznaczong do spozycia przez ludzi, wydany przez
uznana jednostke certyfikujaca w kraju pochodzenia produktu, réwnowazny pod wzgledem
zakresu i przeznaczenia dokumentom wydawanym przez wiasciwe jednostki w Polsce.
Przedmiotowa technologia jest rozwigzaniem objgtym patentem producenta majgcego
siedzibe w Niemczech. Zastosowany produkt nie posiada atestu PZH, natomiast posiada
analogiczny dokument potwierdzajacy mozliwos¢ stosowania go w kontakcie z woda
przeznaczona do spozycia przez ludzi, wydany przez niemiecka, wyspecjalizowana jednostke
badawczo-certyfikujagcg ~ Technologiezentrum  Wasser (TzZw), Priifstelle Wasser,
Wasserwerkstrafe 4, Karlsruhe.

https://tzw.de/en/about-tzw/profile

W zwiazku z powyzszym prosimy o potwierdzenie, czy Zamawiajacy dopusci zastosowanie
przedmiotowej technologii i materiatéw posiadajacych ww. certyfikacje, jako dokument
potwierdzajacy spetnienie wymagan dotyczacych bezpieczeristwa sanitarnego i mozliwosci
statego kontaktu z wodg przeznaczong do spozycia przez ludzi, réwnowazny wymaganiu
okre$lonemu w pkt 14 OPZ.

Jednoczeénie prosimy o potwierdzenie, ze w przypadku uznania ww. dokumentu za
réwnowazny, Zamawiajacy dopusci zastosowanie przedmiotowe; technologii pomimo braku
polskiego atestu PZH.

Odpowiedz: Zamawiajacy nie wyraza zgody na powyzisze.

Pytanie 3: W zwigzku z trescig pkt 5 i pkt 14 OPZ zwracamy sie z prosba o odpowiednig zmiang
postanowien wzoru umowy;, tj.:

o w zakresie gwarancji — ograniczenie odpowiedzialnoéci Wykonawcy do skutecznosci
wykonanych prac uszczelniajacych, z wytaczeniem odpowiedzialnosci za naptyw
materiatu przez istniejace szczeliny czesci filtracyjnej lub inne elementy studni
nieobjete zakresem prac;

e w zakresie dokumentacji materiatowej — dopuszczenie, obok atestow PZH,
réwnowaznych certyfikatéw wydanych przez wtasciwe jednostki certyfikujace w kraju
pochodzenia produktu, potwierdzajacych mozliwoé¢ jego statego kontaktu z wodg
przeznaczona do spozycia przez ludzi, w tym certyfikacji Technologiezentrum Wasser
(TZW), Priifstelle Wasser w Karlsruhe.

Prosimy o odpowiednie dostosowanie wzoru umowy do powyzszych zmian w OPZ.
Odpowiedz: Zamawiajacy wyraza zgode na zmiang OPZ oraz wzoru umowy W czesci
dotyczacej zakresu gwarancji, nie wyraia natomiast zgody na zmiane w zakresie
dokumentacji materiatowe;j.

Pytanie 4: W zwigzku z wymaganiami okreslonymi w pkt 14 OPZ oraz mozliwoscig
zastosowania technologii i materiatéw posiadajacych réwnowazna certyfikacje dopuszczajaca
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je do statego kontaktu z woda przeznaczona do spozycia przez ludzi, zwracamy sie z prosba o
wprowadzenie odpowiednich zmian w treéci wzoru umowy.

Prosimy o dostosowanie postanowieri wzoru umowy w taki sposdb, aby obowigzek
Wykonawcy dotyczacy przedtozenia dokumentéw potwierdzajacych  dopuszczenie
zastosowanych materiatéw do kontaktu z woda przeznaczong do spozycia przez ludzi
obejmowat réwniez réwnowaine dokumenty/certyfikaty wydane przez wtasciwe i uznane
jednostki certyfikujace w kraju pochodzenia produktu, w tym dokumenty wydane przez
Technologiezentrum Wasser (TZW), Priifstelle Wasser w Karlsruhe.

Zmiana wzoru umowy powinna zapewnié spéjnos$¢ jego postanowien z pkt 14 OPZ oraz
jednoznacznie potwierdzaé mozliwo$é zastosowania technologii i materiatéw posiadajacych
certyfikacje réwnowazng wzgledem atestu PZH, potwierdzajacg ich przydatnosé do statego
kontaktu z woda przeznaczong do spozycia przez ludzi.

Prosimy o uwzglednienie powyzszej zmiany w odpowiednich postanowieniach wzoru umowy
Odpowiedzi: Zamawiajacy nie wyraza zgody na powyisze.

Pytanie 5: Zwracamy sig z prosbg o wykreslenie z tresci zapytania ofertowego zapisu z cz. VI.
Kryterium wyboru oferty, warunki rozliczenia, pkt.5 tj. nie dopuszcza sie mozliwosci realizacji
zamoOwienia z udziatem podwykonawcéw.

Odpowiedz: Zamawiajacy wyraza zgode na powyisze.
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Kierownik zamawiajacego lub osoba upowazniona
do podejmowania czynnosci w jego imieniu
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